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@ Building a corpus of spontaneous speech
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Ministerstwo Nauki

1. The stimuli > g 2. The aim 3. The structure

*To build an online corpus of modern spoken Polish LM B |Building a corpus of modern||The corpus is designed as 50
To capture the truly spontaneous speech (without resort to e.g.| Egt & |spontaneous speech from the area|lhours of recording of 76
televised interviews, public or broadcast speeches) B R of the Greater Poland as well as||participants from the region of the
*To compare/control repeated items (the same words in the| BSESESESI |publishing the corpus online for||Greater Poland, recorded during
Informal speech as In the read part) : MBS lboth academic (research-oriented||the period of three years. Apart
*To maintain fair representation of education, age and gender e purposes) and non-academic|{from sound files, orthographic
across speakers MY oW | (heritage-oriented) audience transcripts are going to be
*To differentiate between standard and substandard speech TR 0 provided

4. The participants 5. The recordings | —_— 6. The present state of the corpus

We aim to collect speech| |We make the recordings in a possibly . o 20 speakers so far, recorded In pairs in a 2x2 conversation
from both educated and| linformal environment, either in o Sl | format (= 2 interviewers and 2 speakers)

uneducated subjects,| |classrooms or workplaces of the eConversation: 357.5 minutes

varied across age and| |subjects. A recording session has a | *\Word list / carrier phrase: 34 minutes

gender and representing| [classic Labovian design, including a)| e / \
. : B e M8: albo na przykilad wystarczy zalajkowaé
both the standard and| |a WOr_d|IS’[ b) a formal _conversatlon " - takie strony jak BBC czy CNN i tak napravde,
substandard speech c) an informal conversation ) wszystkie  najwazniejsze  wiadomodci  sig
B e el ey e l — wyswietlaja wiec 1o tez jest dosy¢ przydatne...l

jak cos sie dzieje, to od razu wiadomo, ze cos si¢
dzieje, bo...

M7: znaczy, na przyktad, jak pada snieg, nie?
<Smiech>

\MS: na Ukrainie. /

MT Znaczy no, chodzi o to, ze cie;Zla
jest na przykiad, ze ja wiem, ze si¢
musze czego$ nauczy¢ I W pewnym
momencie otwieram tego facebooka I
jako$ juz si¢ trudno jest oderwac |
potem ludzie do mnie pisza, co robisz,
mowie, N0 ucze si¢, NO jak sie Uczysz

\iémieCh> na facebooku si¢ uczysz? / 8888888 | e

il
u \b n‘Wr“# WJM!W% I"I“J!”“'*

. ,‘ (AR AL A
it I | ll il H\ i ‘\\
1

7. Prominent features of modern Polish
Reduced forms

° 14 ° 14
Kiedys - kies

_ o d ;
Z n a C Zy S i ? - n aczy ! = e Mk f;/ug) -1 mieszkalam kiedys na I(Sgo/u;\;! 7| seo? 1o naczy 10 (s3o/u2c)1
020716 0155052

Trzeba - czea
3 B9 I I ) 1F oue s ] o] ] 4] ] | | e

WK: pyszne pralinki. Ja mam takie pyt@ m( Jeszcze moze takie niedyskretne pytan} @ mhm, okay, a ma pani jakies negatym m Tak samo, jak impreze, ludzie organizuja impreze | zr@

moze hiedyskretne, jak scena klubowa ktory Kierunek jest taki imprezowy, niech Pani doswiadczenia z Jezycami? wydarzenie 1 nie zrobig ustawienia, ze to impreza jest tylko dla

wyglada w tej chwili bo...tego panie nie nam zdradzi. M3: Eee, tam sa dziwni ludzie bardzo. zaproszonych ...wigc byly przeciez juz chyba w Polsce dwa

wspomniatys$cie <Smiech> M6: Bezpieczenstwo narodowe. <$§miech> takie przypadki, ze komus z pietnascie tysiecy osob przyszio do

M4: ja nie mam poje¢cia, Szczerze moéwiac <$§miech> PZ: Prosz¢ ich opisac. domu <$miech>

M3: ja tez nie, nie lubi¢ chodzi¢ do klubow, PZ: Ok. M3: Mmm, uwazam, ze Jezyce za bardzo MK: 1 wtedy wkroczyta policja, to jest nie/nielegalne

uwazam to za jeden wielki za MK: Ok. podejrzang dzielnice Poznania, nawet zgromadzenie [M7: tak] bo one wyszty w sumie pozniej gdzies

przeproszeniem syf <Smiech> jJest tam PZ: Dobrze. czytalam artykul, ze Jest tam zaraz po tam na zewnatrz [M7: tak] 1 gdzies$ palili ogniska tez

strasznie duszno, aam, ci¢zko 0/0 jakie$ M5: Stosunki migdzynarodowe podobno tez. Wildzie, najwicksza 1ilos¢ popetnianych M7: tak. Cala/ cata ulica podobno sie bawita tak, ze [MK: 000,

przyzwoite warunki w toaletach, po prostu Moj kolega powiedziat, ze za duzo alkoholu si¢ zbrodni [PZ: mhm] nie, wole omija¢ Jezyce to cale miasteczko chyba, nie?] noo [MK: gdzies/gdzies tam]

no odpycha/odpychajg mnie kluby. Wiem, ze wkradlo w jego zycie | ze to juz chyba szerokim tukiem. wiec moze by¢ niebezpiecznie bardzo na przyktad

to jest takie dziwne, mtoda osoba powinna podchodzi pod alkoholizm 1 ze caly semestr PZ. moze by¢ niebezpiecznie. A to sg chyba ekstremalne

is¢ do Klubu 1 si¢ wyszale¢ ale ja wolg przeimprezowal 1 tylko teraz na sesji troche przypadki, prawda?
bardziej higieniczne <d§miech> §rodowisko. ciezko.

8. The impact
a) heritage
To record and advance our knowledge of the speech in the area of the Greater Poland

To digitalize the regional substandard
b) research
to provide an up-to-date norm/reference point of the Greater Poland variety
to provide ample material for dialectological, lexical, phonetic and sociolinguistic studies
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